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2 Sigurnosne upute za korisnika

Najnovije revizije prilozene dokumentacije mozete pronac¢i na .
regionalnim Daikin internetskim stranicama ili zatraziti od trgovca.

Skenirajte QR kod u nastavku da biste pronasli kompletnu
dokumentaciju i viSe informacija o svom proizvodu na web stranici
Daikin.

FTXM-B

Originalne upute napisane su na engleskom. Svi ostali jezici su
prijevodi originalnih uputa.

2 Sigurnosne upute za

Baterije su oznacene sljede¢im simbolom:

)54

To znali da se baterje NE SMIJU mijeSati s ostalim
nerazvrstanim kuc¢anskim otpadom. Ako je ispod simbola otisnut
kemijski simbol, taj kemijski simbol znaci da baterija sadrzi teSke
metale iznad odredene koncentracije.

Moguce oznake kemikalija su: Pb: olovo (>0,004%).

IskoriStene baterije se u specijaliziranom pogonu MORAJU
obraditi za ponovnu upotrebu. Osiguravanjem pravilnog odlaganja
iskoriStenih baterija pomazete u sprjeCavanju mogucih negativnih
posljedica za okoli$ i ljudsko zdravlje.

2.2 Upute za siguran rad

korisnika AAZL UPOZORENJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo u sustavu je blago zapaljivo.

Uvijek se pridrzavajte sljedecih sigurnosnih uputa i odredbi.

21 Opc¢enito

OPREZ

Unutarnja jedinica sadrzi radio opremu, minimalni razmak
razdvajanja izmedu odasiljackog dijela opreme i korisnika

A UPOZORENJE je 10 cm.
Ako NISTE sigurni kako se rukuje uredajem, obratite se ﬁ OPREZ
instalateru.

A UPOZORENJE

NEMOJTE stavljajte prst, Sipke ili druge predmete u ulazne
ili izlazne ispuhe. Buduc¢i da se ventilator vrti velikom
brzinom, uzrokovat ¢e povredu.

Uredaj smiju koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa

smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim A UPOZORENJE

sposobnostima, ili s nedostatnim iskustvom i znanjem, ako
imaju nadzor ili dobivaju upute o uporabi od uredaja na
siguran nacin i razumiju ukljucene rizike.

Djeca se NE SMIJU igrati s uredajem.

Ciséenje i korisnicko odrzavanje NE SMIJU obavljati djeca
bez nadzora.

UPOZORENJE
Da sprijecite elektri¢ni udar ili pozar:
= NE ispirite uredaj vodom.
= NE rukujte uredajem mokrim rukama.
= NEMOJTE na uredaj stavljati nikakve predmete koji

= NEMOJTE pokuSavati sami rastaviti, popraviti,
premijestiti, preinaciti ili ponovo postaviti klima uredaj,

jer nepravilno rastavljanje ili postavljanje moze
prouzrociti udar struje ili pozar. Obratite se vaSem
trgovceu.

= Ako slucajno procuri rashladno sredstvo, pazite da
nema otvorenog plamena. Rashladno sredstvo je
posve sigurno, nije otrovno, blago je zapaljivo, ali
proizvodi otrovni plin ako slu¢ajno procuri u prostoriju
gdje ima zapaljivog plina od grijaca, plinskog kuhala itd.
Neka uvijek stru¢no osoblje servisa provjeri je li mjesto
procurivanja popravljeno, prije ponovnog pustanja u
rad.

sadrze vodu.

A OPREZ A OPREZ

= NE stavljajte nikakve predmete ili opremu na gornju
ploCu uredaja.

= NE sjedite i NE stojte na uredaju te se NE penjite na

UVIJEK koristite bezi¢ni daljinski upravlja¢ ili drugo
korisnicko sucelje (ako je primjenjivo) za podeSavanje kuta
lamela i krilaca. Ako lamele i krilca pomiCete na silu rukom
dok se njiSu, mehanizam ¢e se pokvariti.

njega.

= Uredaji su oznaceni sljede¢im simbolom:

>

OPREZ

NIKADA ne izlazZite malu djecu, biljke ili Zivotinje izravhom
strujanju zraka.

4

To znaci da se elektricni i elektronicki proizvodi NE SMIJU mijesati
s ostalim nerazvrstanim kuéanskim otpadom. Sustav NE

>

UPOZORENJE

U blizini klima uredaja NEMOJTE odlagati spremnik sa
zapaljivim rasprSivacem i NEMOJTE koristiti rasprsSivace
pored jedinice. To moze prouzrogiti pozar.

pokuSavajte rastaviti sami: rastavljanje sustava, postupanje s

rashladnim sredstvom, uljem i svim ostalim dijelovima MORATE A OPREZ

prepustiti ovlastenom instalateru koji ¢e to obaviti u skladu s
vazecim zakonima.

Uredaji se u specijaliziranom pogonu MORAJU obraditi za
ponovnu upotrebu, recikliranje i uklanjanje. Osiguravanjem

NEMOJTE ukljucivati sustav ako Kkoristite insekticid za
sobu na bazi dima. Kemikalije se mogu nakupiti u jedinici i
ugroziti zdravlje onih koji su preosjetlivi na takve
kemikalije.

pravilnog odlaganja ovog proizvoda pomazete u spre€avanju
mogucih negativnih posljedica za okoli§ i ljudsko zdravlje. Vise
informacija zatrazite od svog instalatera ili nadleznih lokalnih tijela.

FTXM-B DAIKIN
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3 O sustavu

A UPOZORENJE

= Rashladno sredstvo u jedinici je blago zapaljivo, ali
normalno NE curi iz sustava. Ako rashladno sredstvo
procuruje u prostoriju, u dodiru s plamenikom, grijacéem
ili Stednjakom moze dovesti do pozara ili stvaranja
Stetnog plina.

= ISKLJUCITE sve uredaje za grijanje plamenom,
prozracite prostoriju i obratite se trgovcu kod kojeg ste
kupili uredaj.

= NEMOJTE upotrebljavati uredaj dok serviser ne potvrdi
da je popravijen dio iz kojeg je curilo rashladno
sredstvo.

UPOZORENJE

= NEMOJTE busiti ili paliti dijelove kruga rashladnog
sredstva.

= NEMOJTE koristiti nikakva sredstva za ubrzavanje
odledivanja ili ¢iS¢enje, osim onih koje je preporucio
proizvodac.

= Imajte na umu da rashladno sredstvo u sustavu nema
mirisa.

UPOZORENJE

Uredaj treba biti pohranjen tako da se sprije¢i mehanicko
ostecenje i u dobro provjetravanoj prostoriji u kojoj nema
stalno ukljucenih izvora paljenja (npr. otvoreni plamen,
ukljueni plinski uredaj ili ukljuceni elektricni grijac).
Veli¢ina sobe mora biti onakva kakva je navedena u
poglavlju 'Opcée sigurnosne mjere'.

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Da biste ocistili klima uredaj ili filtar za zrak, svakako
zaustavite rad i PREKINITE svako elektricno napajanje. U
protivnom, moze doc¢i do udara struje Sto ¢e uzrokovati
povredu.

B

OPREZ

Nakon duzZe upotrebe, provjerite ima li oStecenja na
postolju ili spojnicama uredaja. Ako je oSteCeno, uredaj
moze pasti i uzrokovati povredu.

OPREZ

NEMOJTE dodirivati rashladne diskove izmjenjivaca
topline. Ti rashladni diskovi su ostri i uzrokovat ¢e povredu.

BB B> P

UPOZORENJE

Morate biti oprezni s ljestvama kada radite na visini.
UPOZORENJE

Nepravilni deterdzenti ili postupak ciS¢enja mogu

uzrokovati oStecenje plasti¢nih dijelova ili curenje vode.
Sredstvo za pranje poprskano po elektricnim dijelovima,
kao Sto su motori, moze uzrokovati kvar, dim ili paljenje.

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Prije &i8¢enja zaustavite rad, ISKLJUCITE uredaj pomocu
prekidaca, ili izvucite kabel za napajanje. U protivnom,
moZze doc¢i do udara struje Sto ¢e uzrokovati povredu.

B

UPOZORENJE

Kod neuobic¢ajene pojave (kao miris paljevine itd.),
zaustavite rad i ISKLJUCITE elektriéno napajanje.
Nastavak rada u takvim uvjetima moze uzrokovati kvar,
udare struje ili pozar. Obratite se vasem trgovcu.

B>

A UPOZORENJE

Ako je ostec¢en kabel za napajanje, MORA ga zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servis ili sli¢ne struéne osobe
kako bi se izbjegle opasnosti.

3 O sustavu

AML UPOZORENJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL
Rashladno sredstvo u sustavu je blago zapaljivo.

A OPREZ

Unutarnja jedinica sadrzi radio opremu, minimalni razmak
razdvajanja izmedu odasiljackog dijela opreme i korisnika
je 10 cm.

NAPOMENA
NEMOJTE koristiti sustav klima uredaja za druge namjene.

Kako biste izbjegli smanjenje kvalitete, jedinicu NEMOJTE
upotrebljavati za rashladivanje preciznih instrumenata,
hrane, biljaka, Zivotinja ili umjetnina.

g
—

Unutarnja jedinica

OPREZ

NEMOJTE stavljajte prst, Sipke ili druge predmete u ulazne
ili izlazne ispuhe. Budu¢i da se ventilator vrti velikom
brzinom, uzrokovat ¢e povredu.

INFORMACIJA
Razina zvuénog tlaka je niza od 70 dBA.

UPOZORENJE

= NEMOJTE poku$avati sami rastaviti, popraviti,
premijestiti, preinaciti ili ponovo postaviti klima uredaj,

P& >

jer nepravilno rastavljanje ili postavljanje moze
prouzrociti udar struje ili pozar. Obratite se vaSem
trgoveu.

= Ako slu¢ajno procuri rashladno sredstvo, pazite da
nema otvorenog plamena. Rashladno sredstvo je
posve sigurno, nije otrovno, blago je zapaljivo, ali
proizvodi otrovni plin ako slu€ajno procuri u prostoriju
gdje ima zapaljivog plina od grija¢a, plinskog kuhala itd.
Neka uvijek stru¢no osoblje servisa provjeri je li mjesto
procurivanja popravljeno, prije ponovnog pustanja u
rad.

INFORMACIJA

Sljedece ilustracije su primjer i NE MORAJU u potpunosti
odgovarati izvedbi vaseg sustava.

ON/OFF tipka (uklju¢eno / iskljuéeno)

Ako nedostaje korisni¢ko sucelje (npr. bezi¢ni daljinski upravijag),
mozete Koristiti tipku "ON/OFF" unutarnje jedinice za pokretanje/
zaustavljanje rada. Kada se rad pokrene tom tipkom, koriste se
sljedece postavke:

= Nacin rada = Automatski
= Postavka temperature = 25°C
= Brzina strujanja zraka = Automatski

3141 Svjetlo indikatora 'Daikin eye’

Boja indikatora 'Daikin eye' mijenja se sukladno postupku.

a ON/OFF tipka
b Indikator 'Daikin eye' (s prijemnikom infracrvenog signala)

Postupak Boja indikatora 'Daikin eye'
Automatsko Crvenal/plava
Priru¢nik za rukovanje DAIKIN FTXM-B
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4 Prije pustanja u rad

Postupak Boja indikatora 'Daikin eye'
Hladenje Plava

Grijanje Crvena

Samo ventilator Bijela

Susenje Zelena

Rad vremenskog programatora |Naran&asta®

@ Kada je rad zadan programatorom OFF/ON (timer) ili jiednim
programatorom, vi§ebojno signalno svjetlo "Daikin eye"
periodi€no postaje narancasto. Nakon $to svijetli naranéasto
priblizno 10 sekunda, ponovo poprima boju trenutnog nacina rada
na 3 minute. Primjer: Kada se programator podesi tijekom
hladenja, svjetlo "Daikin eye" ¢e povremeno svijetliti narancasto
10 sekunda, a zatim ¢e se prebaciti u plavo na 3 minute.

3.2 O korisniékom sucelju

Bezi¢ni daljinski upravlja¢

INFORMACIJA

Unutarnja jedinica se isporuCuje s bezi¢nim daljinskim
upravljatem kao korisnickim suceljem. Ovaj priru¢nik
opisuje samo rad s ovim korisni€kim suceljem. Ako je
povezano drugo korisni¢ko sucelje, pogledajte prirucnik za
uporabu tog korisni¢kog sucelja.

Odasilja¢ signala

LCD zaslon

Tipka za podeSavanje temperature

Tipka ON/OFF

Tipka vertikalnog njihanja i izbornik (drzi 2 sekunde)
Tipka horizontalnog njihanja

Tipka za nacin rada 'Comfort airflow' i 'Intelligent eye'
Izborna tipka

Tipka podeSavanja sata

Tipke OFF/ON rada vremenskog programatora
Tipke programatora tjednog nacin rada

Tipka postupka Flash Streamer (proci$éavanje zraka)
Tipka za $tedljiv i tihi rad vanjske jedinice

Tipka nacina rada - MODE

Tipka snaznog rada - POWERFUL

Tipka ventilatora - FAN

TOS3 X TQ 0 QO T

3.3 O bezicnhom LAN-u

Za detaljne tehniCke podatke, upute za instaliranje, metode
podeSavanje, Cesta pitanja, izjavu o sukladnosti i najnovijoj inacici
ovog priru¢nika, posjetite app.daikineurope.com.

Ok 0
[=] 2

* lzravno suncéevo svjetlo. NEMOJTE izlagati bezi¢ni daljinski
upravlja¢ izravnom sunéevom svjetlu.

= Prasina. PraSina na odasiljacu signala ili prijemniku smanijit ¢e
osjetljivost. Obrisite prasinu mekom tkaninom.

= Fluorescentna rasvjeta. Signalna komunikacija moze biti
onemoguc¢ena ako u prostoriji postoji fluorescentna svjetilika. U
tom se slucaju obratite vasem instalateru.

= Ostali uredaji. Ako signali bezi¢nog daljinskog upravljaca pokre¢u
neke druge uredaje, premjestite te uredaje ili se obratite svom
instalateru.

= Zavjese. Pazite da zavjese ili drugi predmeti NE blokiraju signal
izmedu jedinice i bezi¢nog daljinskog upravljaca.

@ NAPOMENA
= NEMOJTE ispustiti bezi¢ni daljinski upravljac.
= NEMOJTE dopustiti da se bezi¢ni daljinski upravlja¢
smodi.

3.21 Komponente: Bezi¢ni daljinski upravljac¢
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INFORMACIJA: Izjava o sukladnosti

Daikin Industries Czech Republic s.r.o. izjavljuje da je tip
radio opreme unutar ove jedinice sukladan s

Direktivom 2014/53/EU.

3.31 Mjere opreza kada se koristi bezi€éna
lokalna mreza LAN

NEMOJTE ga koristiti ako je u blizini:

= Medicinska oprema. Npr. osobe koje Koriste srcani
elektrostimulator ili defibrilator. Ovaj proizvod moze uzrokovati
elektromagnetske smetnje.

= Oprema za automatsko upravljanje. Npr. automatska vrata ili
oprema za protupozarni alarm. Ovaj proizvod moze uzrokovati
neispravno ponasanje opreme.

= Mikrovalna pecénica. Ona moze utjecati na beziénu LAN
komunikaciju.

3.3.2 Osnovni parametri

Sto Vrijednost

2400 MHz~2483,5 MHz
IEEE 802.11b/g/n
Kanal radio frekvencije 1~13

13 dBm

15 dBm (11b) / 14 dBm (11g) /
14 dBm (11n)

DC 14V /100 mA

Frekventni raspon

Radio protokol

Izlazna snaga

Efektivna zraena snaga

Elektricno napajanje

4 Prije pustanja u rad

4.1 Za umetanje baterija

Baterije ¢e trajati priblizno 1 godinu.
1 Uklonite prednji poklopac.
2 Umetnite obje baterije odjednom.

3 Vratite na mjesto prednji poklopac.

FTXM-B
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INFORMACIJA

Treptanje LCD zaslona ukazuje na nisku energiju
baterije.

= UVIJEK zamijenite obje baterije odjednom.

4.2 Postavljanje drza¢a beziénog
daljinskog upravljaca

a Bezi¢ni daljinski upravlja¢

b Vijci (nisu u isporuci)

¢ Drzag bezi¢nog daljinskog upravljaca
1 Odaberite mjesto gdje ¢e signali dosegnuti jedinicu.
2 Pri¢vrstite nosac vijcima na zid ili sli¢no mjesto.

3 Objesite bezi¢ni daljinski upravlja¢ na drzac.

4.3 Podesavanje sata
Napomena: Ako sat NIJE pode$en, trepéu, MON, @, i 5:00.

1 Pritisnite @

Rezultat: MON i @ trepcu

e 165 M
AR

2 Pritisnite @ ili @j za odabir teku¢eg dana u tjednu.

3 Pritisnite @

Rezultat: © trepce.

MON
1O- F1OI)
[NANIN]

' . A .. | Select . . v
4 Pritisnite Iseket] li L;J za postavljanje to¢nog vremena.

~: " . A ... |select ..
Napomena: Ako drzite pritisnutu tipku lselest| jli L;J vrijeme na
zaslonu se brzo povecava ili smanjuje.

5 Pritisnite @

Rezultat: PodeSavanije je gotovo. . trepce.

MON
(0]

4.4 Podesavanje svjetline indikatora
'Daikin eye'
1 Drzite pritisnuto (_%_J najmanje 2 sekundi.

Rezultat: Na zaslonu se pojavljuje izbornik 1. 1 trepée.

H

- LEd
2 Pritisnite C& ).

3 Pritisnite s il @ da promijenite postavke na sljedeéi nacin:

<
-

...trepce Svjetlina je...
H Jako

L Slabo

o F Ugasena

4 Za potvrdu odabrane postavke pritisnite Ce
Rezultat: Postavka svjetline je promijenjena.

Napomena: Prikaz ¢e se automatski vratiti na podrazumijevani
zaslon nakon 60 sekundi. Za brzi povratak na na podrazumijevani
zaslon dva puta pritisnite Ccancel |,

4.5 Za ukljucivanje elektricnog
napajanja
1 Ukljucite prekida¢ strujnog kruga.

Rezultat: Krilce na nutarnjoj jedinici ¢e se otvoriti i zatvoriti da
zauzmu pocetni polozZaj.

5 Rad
INFORMACIJA

Unutarnja jedinica se isporucuje s bezi¢nim daljinskim
upravljatéem kao korisnickim suceljem. Ovaj priruénik
opisuje samo rad s ovim korisni¢kim suceljem. Ako je
povezano drugo korisni¢ko sucelje, pogledajte prirucnik za
uporabu tog korisni¢kog sucelja.

5.1 Raspon rada

Za siguran i djelotvoran rad, sustav upotrebljavajte u slijede¢em
rasponu temperature i vlaznosti.

U kombinaciji s vanjskom jedinicom RZAG

Hladenje i Grijanje®
susenje@®)
Vanjska temperatura —-20~52°C DB —20~24°C DB
-21~18°C WB
Unutarnja temperatura 17~38°C DB 10~27°C DB
12~28°C WB
Unutarnja vlaga <80%® —

@ Sigurnosni uredaj moze zaustaviti rad sustava ako jedinica radi
izvan svog radnog opsega.

® Moze se pojaviti kondenzat i kapanje vode ako jedinica radi izvan
svog radnog opsega.

Priru¢nik za rukovanje
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5 Rad

U kombinaciji s vanjskim jedinicama: RXM71, 2MXM, 3MXM,
4MXM, 5SMXM
Hladenje i Grijanje®
susenje@®
Vanjska temperatura -10~46°C DB —15~24°C DB
-15~18°C WB
Unutarnja temperatura 18~32°C DB 10~30°C DB
14~23°C WB
Unutarnja vlaga <80%® —

@ Sigurnosni uredaj moze zaustaviti rad sustava ako jedinica radi
izvan svog radnog opsega.

® Moze se pojaviti kondenzat i kapanje vode ako jedinica radi izvan
svog radnog opsega.

U kombinaciji s ostalim vanjskim jedinicama
Hladenje i Grijanje®

susenje®®

Vanjska temperatura -10~50°C DB —20~24°C DB

-21~18°C WB

Unutarnja temperatura 18~32°C DB 10~30°C DB
14~23°C WB

Unutarnja vlaga <80%® —

@ Sigurnosni uredaj moze zaustaviti rad sustava ako jedinica radi
izvan svog radnog opsega.

® Moze se pojaviti kondenzat i kapanje vode ako jedinica radi izvan
svog radnog opsega.

5.2 Nacin rada i zadana temperatura

Kada. Podesite nacin rada sustava i zadajte temperaturu kada
Zelite:

= Grijanje ili hladenje prostorije

= Puhanje zraka u prostoriju bez grijanja ili hladenja

= Smanjivanje vlaznosti u prostoriji

Sto. Sustav radi razligito ovisno o korisnikovom izboru.

INFORMACIJA

Nacini rada: hladenje, suSenje i automatski nacin rada
NISU dostupni za inagicu proizvoda 'samo grijanje’.

Postavka Opis

Sustav hladi ili grije prostoriju do
zadane vrijednosti temperature. Ako je
potrebno automatski se prebacuje
izmedu hladenja i grijanja.

Sustav smanjuje vlaznost u prostoriji.

Lﬂ! Automatski

IZI Susenje

H K Grijanje SL'J'StaV grije prostoriju do zadane
vrijednosti temperature.
* ) Sustav hladi prostoriju do zadane
Hladenje - -
vrijednosti temperature.
@ Ventilator

Sustav samo upravlja protokom zraka
(brzinom i smjerom strujanja zraka).

Sustav NE upravlja temperaturom.

Dodatne informacije:

= Vanjska temperatura. Ucinak hladenja ili grijanja se smanjuje
kada je vanjska temperatura previsoka ili preniska.

= Nacin rada odledivanja. Tijekom grijanja, na vanjskoj jedinici se
moze pojaviti inje i smanjiti sposobnost grijanja. U tom se slucaju
sustav se automatski prebacuje u nacin rada za odmrzavanje da
otopi inje. Tijekom odmrzavanja NEMA strujanja toplog zraka iz
unutra$nje jedinice.

5.2.1 Za pokretanje/zaustavljanje nacina rada i
podesavanje temperature

[oN g . i ;
) e 9. TeIYB: Jedinica radi.
* ot luc ‘_A’l
'2° DE |z I.—: Nacin rada = Automatski
E]: Nacin rada = Susenje
MON o 1c.aM
15:30 *: Nacin rada = Hladenje

M,

Zw: Nacin rada = Grijanje

'2‘: Nacin rada = Samo ventilator

®
8&3"0: Prikazuje zadanu temperaturu.

1 Pritisnite jedanput ili viSe puta da izaberete nacin rada.

Rezultat: Nacin rada ¢e biti zadan kroz sljedeci redoslijed:

2 = O = & =) & ==p & =

2 Pritisnite @ za pokretanje rada.

Rezultat: @1] i izabrano nacin rada se prikazuje na zaslonu
LCD.

3 Pritisnite U™ ili [#w) jedan ili vige puta da snizite ili povisite

temperaturu.
Hladenje Grijanje Automatski Susenije ili
nacin rada Samo
ventilator
18~32°C 10~30°C 18~30°C —
Napomena: Kada koristite nacin rada 'Susenje' ili 'Samo

ventilator', nije moguce podeSavanje temperature.
4 Pritisnite @ za zaustavljanje rada.

Rezultat: @l] nestaje sa zaslona. Zaruljica indikatora rada
'OPERATION' se gasi.

5.3 Upravljanje kompenzacijom klime
(CcC)

Koristite ovu funkciju za kompenzaciju toplinskih gubitaka vase kuce
tijekom nizih vanjskih temperatura.

Koristite ovu funkciju u slu¢aju nelagode tijekom pada vanjske
temperature okoline izmedu dana i noci ili promjene godisSnjeg doba.

INFORMACIJA
= Ova 2znaCajka smanjuje ucCestalost podeSavanja

zadane vrijednosti temperature kako bi se postigla
ciljina sobna temperatura.

= Moguée je postaviti 4 razliCite razine intenziteta
kompenzacije (LL, LH, HL, HA) ili iskljugiti funkciju (oF ).

= U skladu s odabranim intenzitetom, jedinica ¢e
kompenzirati pad vanjske temperature povecanjem
zadane vrijednosti ciljane unutarnje temperature (niza
vanjska temperatura = veci porast zadane vrijednosti
ciljane unutarnje temperature).
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5 Rad

Podesa | Simbol | Postavka Upravljanje kompenzacijom

vanje klime je...
nacina
rada
c oot oF ...isklju¢ena, nema kompenzacije
e ...uklju¢ena, niska kompenzacija,
niska kompenzacija na 0°C
LH ...ukljugena, niska kompenzacija,
visoka kompenzacija na 0°C
HL ...ukljugena, visoka

kompenzacija, niska
kompenzacija na 0°C

HH ...ukljugena, visoka
kompenzacija, visoka

kompenzacija na 0°C

5.3.1 Za pokretanje/zaustavljanje upravljanja
kompenzacijom klime (CCC)

INFORMACIJA

Upravljanje kompenzacijom klime moze se aktivirati u
nacinu rada grijanja "5.2 Nac¢in rada i zadana
temperatura" » 7].

Upravljanje kompenzacijom klime moze se podesiti u svim
uvjetima okoline, ali ¢e djelovati samo kada vanjska
temperatura padne ispod +7°C.

1 Na pocetnom zaslonu, pritisnite najmanje 2 sekunde.
Rezultat: | trepce.

2 Navigacijom idite do £ ££ i postavite € pomocu 0o i o,
Rezultat: ¢ trepce.

®
|090¢ H i of
28 'S
'E‘..-l seect
AL (2 sec.) v
MON N |2
° 100D I Led o cee

3 Pritisnite da udete u £ £ postavke.
Rezultat: Simbol postavke (of , LL, LH, HL, HH) trepée.

4 Promijenite postavke pritiskom na LSE‘J ili @ sliede¢im
redoslijedom.

noFHLLHLHHHLHHH:

Povecanje zadane vrijednosti sobne temperature prema
temperaturi vanjske jedinice

Vanjska +7°C 0°C -10°C -25°C
okolina

of 0°C 0°C 0°C 0°C
A 0°C +0,5°C +1°C +2°C
LH 0°C +1°C +1,5°C +2°C
HL 0°C +1,5°C +2°C +4°C
HH 0°C +2°C +2°C +4°C

5 Potvrdite postavku sa .
Rezultat: Postavka je promijenjena, nalazite se u izborniku postavki,
c trepce.

Napomena: Prikaz ¢e se automatski vratiti na pocetni zaslon nakon
60 sekundi. Za brzi povratak na na podrazumijevani zaslon, pritisnite

Cancel |

5.4 Kontakt za ukljuéivanje/
isklju¢ivanje

Ova funkcija zahtijeva kupovinu i instaliranje opcije KER303A.

Koristite ovu funkciju za automatsko zaustavljanje uredaja putem

signala s vanjskog beznaponskog kontakta (npr. senzora na prozoru
ili karti¢ne sklopke za vrata).

Ova funkcija pomaze smanijiti nepotrebnu potro$nju energije kada su
prozor ili vrata otvoreni ili kada u prostoriji nitko ne boravi.

Jedinica prestaje s radom ovisno o statusu vanjskog kontakta.

INFORMACIJA

Ova funkcija koristi beznaponski kontakt i kabelski svezanj,
koje mora ugraditi kvalificirani instalater.
= Vrijeme odgode (0 — tvorni¢ka postavka / 1/2/3/5
minuta) i nacdin ponovnog pokretanja konfigurira
instalater prema vasim Zeljama.
= Kada je ova funkcija aktivna, moze sprijeciti rad uredaja
Cak i ako se zada naredba za rad putem daljinskog
upravljaca ili aplikacije ONECTA.

Ponasanje kada je kontakt za ukljucivanje/iskljucivanje (ON/
OFF) aktivan

Kada je omogucena funkcija kontakta za uklju€ivanje/iskljucivanje,
ponasanje sustava mijenja se ovisno o statusu kontakta.

Primjer (prozor zatvoren — prozor otvoren)

= Dok je prozor zatvoren, uredaj moze normalno raditi.

= Kada je prozor otvoren, pocinje vrijeme odgode.

= Nakon isteka vremena odgode, uredaj prestaje s radom i prelazi u
stanje pripravnosti.

= Dok je prozor otvoren:
= Naredba za ukljucivanje/isklju¢ivanje - ON/OFF, s daljinskog
upravljaca ili iz aplikacije ONECTA onemogucena je.
= Ostale postavke, poput zadane vrijednosti, na¢ina rada ili
brzine ventilatora, i dalje se mogu mijenjati, no primijenit e se
tek nakon ponovnog pokretanja uredaja.
Postavka ponovnog pokretanja

Nacin ponovnog pokretanja odreduje kako se uredaj ponasa nakon
$to se prozor ponovno zatvori.

Ruéno ponovno pokretanje

= Uredaj se ne ponovno pokre¢e automatski.

= Kada je prozor zatvoren, rad se mora pokrenuti ruéno pritiskom na
naredbu za ukljuCivanje - ON putem daljinskog upravijaca ili
aplikacije ONECTA.

Automatsko ponovno pokretanje

= Uredaj se automatski pokre¢e u posljednjem nacinu rada nakon
zatvaranja prozora.

Informacija

= Ako se zacuju tri kratka zvu€na 'biip' signala, a LED indikator
dvaput trepne, rad je blokiran putem kontakta za uklju¢ivanje/
isklju¢ivanje - ON/OFF.

= Nakon zatvaranja prozora, uredaj se ili automatski ponovno
pokreée ili ostaje zaustavljen, ovisno o odabranom nacinu
ponovnog pokretanja.

@ NAPOMENA
Ako Zelite promijeniti postavke (vrijeme odgode ili nacin
ponovnog pokretanja), obratite se svom instalateru.

5.5 Pozeljan topliji zrak

Koristite ovu funkciju kako biste uzivali u ugodnijem iskustvu grijanja
dok brzinu protoka zraka i dalje podesavate ru¢no.

Priru¢nik za rukovanje DAIKIN FTXM-B
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5 Rad

INFORMACIJA
= U nacinu grijanja, protok zraka ¢e se privremeno

smanijiti kako bi se sprije€io hladan propuh. Nakon sto
se zrak zagrije, jedinica ¢e nastaviti raditi pri odabranoj
brzini protoka zraka.

= Aktiviranje ove funkcije moze malo smanijiti u¢inkovitost
grijanja u vrlo hladnim uvjetima ili smanijiti u€inkovitost.

5.5.1 Pokretanje/zaustavljanje pozeljnog
toplijeg zraka
1 Na pocetnom zaslonu, pritisnite najmanje 2 sekunde.
Rezultat: Pojavljuje se zaslon postavki. | trepée.
2 Navigacijom idite na PoZeljan topliji zrak — HAP i postavite 3
L select| | [ a
pritiskom na L;J ili (S;q
Rezultat: 3 trepce.
3 Pritisnite da udete u postavke.

Rezultat: Simbol postavke (&) 7 ili CUF) trepce.

c .
= O~ (tvornika postavka): funkcija je ISKLUUCENA
« O M: funkcija je UKLJUCENA
4 Promijenite postavku £ « CNC pritiskom na Lsiecj ili @
Pritisnite da biste potvrdili odabir.

Rezultat: Postavka je potvrdena, nalazite se u izborniku postavki, 3
trepce.

® 250 Jof | O Llon

puiy (2 sec.) g3
Al
e 2% Select,
ry {

1%

YT )3

MON

- HRP

Napomena: Prikaz ¢e se automatski vratiti na pocetni zaslon nakon
60 sekundi. Za brzi povratak na na podrazumijevani zaslon, pritisnite

Cancel |

5.6 Granica temperature

Ova je funkcija predvidena za ograniCavanje zadane vrijednosti
temperature koju mozete odabrati, da biste pomogli smanijiti
potroSnju energije i izbjeéi nepotrebno pretjerano hladenje ili
pregrijavanje.

INFORMACIJA
= Ograni¢enje temperature definira minimalne zadane

vrijednosti hladenja i maksimalne grijanja koje se mogu
postaviti pomoc¢u beziénog daljinskog upravljaca ili
aplikacije ONECTA .

= Ogranicenja se zasebno konfiguriraju za bezicni
daljinski upravlja¢ i aplikaciju ONECTA .

= Nakon postavljanja ograni€enja, i grijanje, hladenje i
automatske zadane vrijednosti bit ¢e u skladu s tim
ogranicene.

Ponasanje kada je ograni€enje temperature aktivno

Kada je funkcija ograni¢enja temperature omoguéena, ponasanje

sustava se mijenja kako bi se osigurao dosljedan rad unutar

definiranih ogranicenja.

Primjer:

= Ako je donja granica hladenja postavljena na 20°C, raspon
zadane vrijednosti hladenja bit ¢e 20-32°C.

= Ako je gornja granica grijanja postavljena na 28°C, raspon zadane
vrijednosti grijanja bit ¢e 10-28°C.

= U Automatskom nacinu rada, raspon zadane vrijednosti bit ¢e
20-28°C.

Tvornic¢ke zadane postavke:

= Donja granica hladenja: 18°C

= Gornja granica grijanja: 30°C

INFORMACIJA
= Funkcija ogranienja temperature ne moze se potpuno

deaktivirati. Medutim, vrac¢anje ogranicenja na tvornicki
zadane vrijednosti omoguéuje neograni¢eni rad unutar
cijelog raspona zadane vrijednosti jedinice.
= Za pravilan rad provjerite jesu li ista temperaturna
ograni¢enja konfigurirana i na daljinskom upravljac¢u i u
aplikaciji ONECTA .
Ovisno o odabranim temperaturnim ograni¢enjima,
kapacitet grijanja ili hladenja jedinice moze biti smanjen
zbog ograni¢enog raspona zadane vrijednosti.

5.6.1 Za postavljanje ograni¢enja temperature

1 Pritisnite ﬂ + da udete u postavke.
Rezultat: Postavka SC 001 se pojavljuje.

2 Koristite za navigaciju do LS (postavka ograni¢enja
temperature) 005.

[G]
& - ]
& E S.g"c SL 4x 1S S
QR ¥ D
Tevmp
MON v
° 000 ‘ Y ‘ 005

3 Pritisnite da udete u postavke ograni¢enja temperature.

Rezultat: Pojavljuje se postavka * za donju granicu hladenja.

4 Pomocu E odaberite donju granicu hladenja.

14

“

Al
( )
i

2

<

5 Pritisnite za potvrdu i prijedite na podeSavanje
gornje granice grijanja.

S

Iy

6 Pomocu E odaberite gornju granicu temperature grijanja.

7 Pritisnite za potvrdu i izlaz iz podeSavanja raspona
temperature, usmjeravajuci ga prema unutarnjoj jedinici.

Rezultat: Donja granica za hladenje i gornja granica za grijanje su
potvrdene. Zaslon se vraca na izbornik postavki.

' T ' -
: .

‘ 182 ‘ 303

Napomena: Prikaz se automatski vraca na pocetni zaslon nakon
60 sekundi neaktivnosti. Za raniji izlaz, pritisnite .
Napomena: Ako prode viSe od 60 sekundi nakon postavljanja

ograni¢enja hladenja, vratit ¢e se izvorna vrijednost hladenja, a
postavka ograni¢enja grijanja nece se primijeniti.

5.7 Brzina strujanja zraka

1 Pritisnite (%] da biste izabrali:

-

;‘;!!! 5 razina brzina strujanja zraka, od "==" do "!"

ﬁ’ | Automatski rad podeSavanja protoka zraka

’i Tihi rad unutrilénje jedinice. Kada je protok zraka
podesen na i Sum iz jedinice postaje tisi.

INFORMACIJA
* Ako jedinica dosegne zadanu temperaturu u nacinu

hladenja ili grijanja, ventilator ¢e prestati raditi.
» Kada koristite nagin rada 'Susenje’, NIJE MOGUCE
podeSavanije brzine strujanja zraka.
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5 Rad

5.71 Za podesSavanje brzine strujanja zraka

1 Pritisnite (*J da promijenite postavke protoka zraka kako slijedi:

5.8 Smjer strujanja zraka

Kada. Podesite smjer strujanja zraka po Zelji.

Sto. Sustav usmjerava strujanje zraka razli¢ito ovisno o izboru
korisnika (njihanje lamela ili fiksni polozaj). On to ¢ini pomicanjem
vodoravnih lamela ili okomitih krilca.

Postavka Smijer strujanja zraka

C=:— Vertikalno automatsko Pomice gore i dolje.

njihanje

I, Horizontalno | Pomice s jedne na drugu stranu.

automatsko njihanje

Pomi¢e naizmjence gore dolje i s jedne

CE;@\\/\' 3-D smjer | - drugu stranu

strujanja zraka

[—] Ostaje u fiksnom polozaju.

A OPREZ

UVIJEK koristite bezi¢ni daljinski upravlja¢ ili drugo
korisni¢ko sucelje (ako je primjenjivo) za pode$avanje kuta
lamela i krilaca. Ako lamele i krilca pomicete na silu rukom
dok se njiSu, mehanizam ¢e se pokvariti.

INFORMACIJA

Ako se odabere nacin rada 'Comfort airflow', vertikalno
automatsko njihanje ¢e biti ukinuto.

Raspon pomicanja krilca se mijenja u skladu s nacinom rada. Krilce
¢e stati u gornjem polozaju kada se brzina strujanja promijeni na
'slabo' tijekom postavke njihanja gore i dolje.

5.8.1 Za podesavanje vertikalnog smjera
strujanja zraka

1 Pritisnite CE .
Rezultat: Na zaslonu se pojavljuje C=:« Usmijernici (vodoravna
krilca) ¢e se poceti njihati.

2 Za koriStenje fiksnog polozaja, pritisnite kada lamele
dodu u Zeljeni polozaj.

Rezultat: C% nestaje sa zaslona. Krilca se prestaju kretati.

5.8.2 Za podesSavanje horizontalnog smjera
strujanja zraka

1 Pritisnite (),

Rezultat: Na zaslonu se pojavljuje
krilca) ¢e se poceti njihati.

2 Za koristenje fiksnog polozaja, pritisnite kada krilca
dodu u zeljeni polozaj.

iy, Usmjernici (okomita

Rezultat: -//i“\)v nestaje sa zaslona. Lamele se prestaju kretati.

INFORMACIJA

Ako je jedinica postavljena u kutu prostorije, lamele treba
usmjeriti tako da ne gledaju prema zidu. UCinkovitost Ce se
smanijiti ako zid prijeci strujanje zraka.

5.8.3 Za 3D smjer strujanja zraka

Rezultat: Cé i '//LI“‘) ¢e se pojaviti na zaslonu. Lamele
(vodoravna krilca) i usmjernici (okomita krilca) ¢e se poceti
njihati.

2 Za koristenje fiksnog polozZaja, pritisnite i kada

krilca dodu u Zeljeni polozaj.

Rezultat: Cg— i 2, nestaju sa zaslona. Krilca ili lamele se
prestaju kretati.

5.9 ‘Comfort airflow' i 'Intelligent eye'
nacin rada

Nacine rada 'Comfort' i 'Inteligent eye' mozZete koristiti zasebno ili ih
moZete kombinirati.

5.9.1 Nacin rada 'Comfort Airflow' (Udobno
strujanje)

Ovaj nacin se moze Kkoristiti tjekom grijanja ili hladenja. On ¢e

osigurati udobno strujanje koje NIJE usmijereno izravno na ljude u

prostoriji. Sustav automatski podesava fiksni polozaj strujanja zraka
prema gore kod Hladenja i prema dolje kod Grijanja.

Postupak hladenja Postupak grijanja

I S ——

INFORMACIJA

Nacini rada 'Powerful' i '‘Comfort airflow’ NE MOGU se
upotrebljavati  istodobno. Prednost ima posljednja
odabrana funkcija. Ako se odabere vertikalno automatsko
njihanje, nacin rada '‘Comfort airflow' ¢e biti ukinut.

5.9.2 Nacin rada 'Intelligent eye’

Sustav automatski prilagodava smjer strujanja i temperaturu zraka
ovisno o ustanovljenom kretanju ljudi da se izbjegne izravan kontakt.
Ako se u roku od 20 minuta ne otkrije kretanje, sustav prelazi na rad
za Stednju energije:

O osjetniku pametno oko (Intelligent eye)

@ NAPOMENA
= NEMOJTE wudariti ili grubo gurati ‘Intelligent eye'
osjetnik. To moze dovesti do neispravnosti.
= NEMOJTE u blizinu osjetnika 'Intelligent eye' stavljati
velike predmete.

INFORMACIJA

No¢ni nagin rada (OFF timer) NE MOZE se koristiti
istodobno s nacinom rada 'Intelligent eye'.

= Osjetljivost detekcije. Mijenja se ovisno o smjestaju, broju osoba
u prostoriji, rasponu temperature, itd.

= Greske detekcije. Osjetnik mozZe pogresSno detektirati kuéne
ljubimce, suncevo svjetlo, lelujanje zavjesa, itd.

5.9.3 Za pokretanje/zaustavljanje nacina rada
'‘Comfort' i 'Intelligent eye’
1 Pritisnite jedanput ili viSe puta.

Rezultat: Postavke ¢e se mijenjati na slijedeci nacin:

r»@—».:c"—»@ 3.’"—>><—|

Predo¢nik Rad
1 Priisnit | : |
ritisnite : ’ @ Comfort Airflow
Priru¢nik za rukovanje DAIKIN FTXM-B
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5 Rad

Predocénik Rad
"‘m Intelligent eye (Pametno oko)

oy

'‘Comfort airflow' i 'Intelligent eye'

Oboje iskljuceno

Napomena: Ako su osobe blizu ispred unutarnje jedinice, ili ima
previSe ljudi, koristite istodobno kombinaciju oba nacina rada.

2 Da zaustavite rad drzite pritisnuto dok oba simbola ne
nestanu sa LCD zaslona.

5.10 Pojacani POWERFUL nacin rada

Ova funkcija brzo maksimalno poja¢ava ucinak hladenja/grijanja u
bilo kojem nacinu rada. Mozete dobiti maksimalni kapacitet.

INFORMACIJA

'Powerful' nadin rada se NE MOZE koristiti zajedno s
nacinima rada 'Econo’, 'Comfort Airflow' i Tihim radom
vanjske jedinice. Prednost ima poslijednja odabrana
funkcija.

Pojadani nagin rada NECE povedati kapacitet jedinice ako
ona ve¢ radi maksimalnim kapacitetom.

INFORMACIJA
= Nacini rada 'Powerful' i 'Quiet' vanjske jedinice se NE

MOGU  upotrebljavati istodobno. Prednost ima
posljednja odabrana funkcija.

Ova funkcija je dostupna samo u nacinima rada
'Automatic’, 'Cool' i 'Heat'.

Tihi rad vanjske jedinice ograniCava broj okretaja
kompresora. Ako je brzina vrtnje kompresora vec niska,
tihi rad vanjske jedinice rad NECE dodatno sniziti broj
okretaja kompresora.

5.11.3 Da se zaustavi Stedljiv i tihi rad vanjske

jedinice
1 Pritisnite jedanput ili vige puta.
Rezultat: Postavke ¢e se mijenjati na slijedeci nacin.

I-»Y—»@—»@ T:—»x—l

Prikaz Postupak
~ Stedljivo
® Tihi rad vanjske jedinice

5.10.1 Pokretanje/zaustavljanje POWERFUL rada

1 Pritisnite za pokretanje.

Rezultat: Na zaslonu se prikazuje ; . Poja¢ani nacin rada
traje 20 minuta; nakon toga, rad se vra¢a u prethodno zadani
nacin.

2 Pritisnite za zaustavljanje.

Rezultat: ; nestaje sa zaslona.
Napomena: 'Powerful' na¢in rada mozZe se odabrati samo kada
jedinica radi. Ako pritisnete @ ili ako promijenite nacin rada, rad ¢e

se prekinuti; nestaje sa zaslona.

5.11 Stedljiv i tihi rad vanjske jedinice

5.11.1 ECONO rad

To je funkcija koja omogucéava ucinkovit rad uz ogranic¢avanje
maksimalne vrijednosti potroSnje struje. Ta je funkcija korisna za
slu¢aj kada treba paziti da se ne aktivira zastitna strujna sklopka ako
uredaj radi istodobno s drugim uredajima.

INFORMACIJA
= Nacini rada 'Powerful' i 'Econo' se NE MOGU

upotrebljavati istodobno. Prednost ima posljednja
odabrana funkcija.

= ECONO nacin rada smanjuje potroSnju struje vanjske
jedinice tako Sto ograni€ava broj okretaja kompresora.
Ako je potrodnje energije veé niska, 'Econo’ rad NECE
sniziti potrodnju elektrine energije.

5.11.2 Tihi rad vanjske jedinice

Koristite tihi rad vanjske jedinice kada Zzelite sniziti razinu Suma
vanjske jedinice. Primjer: Nocu.

Stedljiv i tihi rad vanjske jedinice

B

— Oboje isklju¢eno

2 Da zaustavite rad drzite pritisnuto dok oba simbola ne
nestanu sa LCD zaslona.

Napomena: Econo rad moze se odabrati samo kada uredaj radi.
Pritiskanje tipke @ otkazuje postavke i ~ nestaje sa zaslona.

Napomena: @ ostaje na LCD zaslonu ¢€ak i ako iskljucite jedinicu
putem sklopke ON/OFF bezi¢nog daljinskog upravlja¢a ili unutarnje
jedinice.

5.12 Postupak Flash Streamer

(proc€iséavanje zraka)

Streamer proizvodi tok elektrona velikih brzina i velike modci
oksidiranja koji smanjuju neugodne mirise. Zajedno s filtrom od
titanovog apatita za uklanjanje mirisa, srebrnim filtrima za uklanjanje
alergena i filtrima za zrak ova funkcija proci§éava zrak u prostoriji.

INFORMACIJA
= Jako ubrzani elektroni se stvaraju i odlaze u jedinicu da

se zajam¢i siguran rad.

Elektricno praznjenje Streamer-a moze stvarati zvuk
zujanja.

Ako strujanje zraka postane slabo, praznjenje
Streamer-a moze privremeno prestati da se sprijeCi
mirisa.

5.12.1 Pokretanje/zaustavljanje rada Flash

Streamer (prociS¢avanje zraka)

Preduvjet: Sa sigurno$¢u utvrdite da jedinica radi (@II se
prikazuje na LCD zaslonu bezi¢nog daljinskog upravljaca).

1 Pritisnite C<€ ).

Rezultat: €€ ¢e se prikazati na LCD zaslonu i zrak u prostoriji
se prociS¢ava kada jedinica radi.

2 Za zaustavljanje rada, pritisnite C<®).

Rezultat: €& nestaje sa LCD zaslona i rad se zaustavlja.

FTXM-B
Split klima-uredaj za vje$anje na zid
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5 Rad

5.13 Rad OFF/ON vremenskog

programatora

Funkcije vremenskog programatora su Kkorisne za automatsko
uklju€ivanje/iskljuCivanje klima uredaja nocu i ujutro. Takoder
mozete upotrebljavati i kombinacije tipki 'OFF Timer'i 'ON Timer'".

Postoje dvije vrste podesavanja za 'OFF/ON timer":

= 24 sata programirano isklju€ivanje/ukljucivanje (podrazumijevano).
Jedinica ¢e se zaustaviti / zapoceti s radom u zadano vrijeme.
Primjer: 'ON timer' je pode$en na 13:30, jedinica ¢e poceti raditi u
13:30.

= 12 sati odbrojavanje za 'OFF/ON timer'. Jedinica ¢e se
zaustaviti / zapoCeti s radom nakon zadanog broja sati. Primjer:
'ON timer' je podeSen u 10:30 za 3 sata, jedinica ¢e poceti raditi u
13:30.

Napomena: Moguce je kombinirati obje vrste podeSavanja tajmera.

INFORMACIJA

Programirajte vrijeme ponovo u sluc¢aju:
= Ako je zastitna sklopka iskljucila jedinicu.
= Ako je doSlo do nestanka struje.

= Nakon zamjene baterija u bezi€nom daljinskom
upravljacu.

INFORMACIJA

Prije koriStenja bilo koje funkcije programatora sat MORA
biti to€no podesen. Pogledajte odlomak "4.3 PodeSavanje
sata" [» 6].

5.13.1 24 sata programirano isklju¢ivanje/

ukljucivanje
Pokretanje/zaustavljanje 'OFF timer' rada

1 Pritisnite za pokretanje.

(3]
Rezultat: Na LCD zaslonu se prikazuje fuf.f
@i dan u tjiednu nestaju s LCD zaslona.

T
OFF. L.LIL)

2 Pritisnite [sdee] il L&ﬂ za promjenu postavke vremena.
3 Pritisnite ponovo Coff ],

Rezultat: OFF i podeSeno vrijeme se prikazuju na LCD zaslonu.
Indikator "Daikin eye" svijetli narancasto.

INFORMACIJA

Svaki put kada se pritisne tipka (Se.Tec] ili @ postavka
vremena se poveca za 10 minuta. Ako se tipka drzi
pritisnuta, postavka vremena se brzo mijenja.

c3

i trepce OFF.

4 Za otkazivanje postavke tajmera pritisnite (Cancel |,

Rezultat: Postavljeno vrijeme i OFF nestaju s LCD zaslona. ® i dan
u tjednu se prikazuju na LCD zaslonu. Indikator "Daikin eye" prestaje
svijetliti narancasto.

INFORMACIJA

Kada  podesite VRIJEME ISKLJUCIVANJA/
UKLJUCIVANJA, podeseno vrileme pohranjeno je u
memoriji. Memorija se briSe kada se zamjene baterije
beZi¢nog daljinskog upravljaca.

No¢ni nacin rada

Kada je postavljen OFF timer nacin rada, klima uredaj
automatski podeSava temperaturu (0,5°C viSe u hladenju i
2,0°C nize u grijanju), kako bi se sprijecilo prejako
hladenje/grijanje i zajamcila udobna temperatura za
spavanje.

Pokretanje/zaustavljanje 'ON timer' rada

1 Pritisnite za pokretanje.

S-l‘n‘t
Rezultat: Na LCD zaslonu se prikazuje &l.&llf i trepce ON.o
i dan u tjednu nestaju s LCD zaslona.

L CAOM
ON< S.l.n.v
e A )., |select .
2 Pritisnite Iseeet] jli L;J za promjenu postavke vremena.

3 Pritisnite ponovo .

Rezultat: ON i podeSeno vrijeme se prikazuju na LCD zaslonu.
Indikator "Daikin eye" svijetli narancasto.

INFORMACIJA

Svaki put kada se pritisne tipka @ ili LS'J postavka
vremena se povec¢a za 10 minuta. Ako se tipka drzi
pritisnuta, postavka vremena se brzo mijenja.

4 Za otkazivanje postavke tajmera pritisnite .

Rezultat: Postavljeno vrijeme i ON nestaju s LCD zaslona. @ idan u
tjednu se prikazuju na LCD zaslonu. Indikator "Daikin eye" prestaje
svijetliti narancasto.

Kombiniranje vremena ukljucivanja (ON timer) i
isklju€ivanja (OFF timer)
1 O podeSavanju vremenskog programatora pogledajte u

poglavljima "Pokretanje/zaustavljanje 'OFF timer' rada" [» 12] i
"Pokretanje/zaustavljanje 'ON timer' rada" [» 12].

Rezultat: Na zaslonu se prikazuje OFF i ON.

Primjer:
Prikaz Trenutno Podesite Postupak
vrijeme kada...
oFF ""_-33 6:00 jedinica radi. Rad prestﬁjg u
n_{-nn 7:00 a pocinje u

v 1w 14:00.
jedinica NE Rad pocinje u
radi. 14:00.

Napomena: Ako je postavka vremenskog programatora aktivna,
trenutno vrijeme se NE prikazuje na zaslonu.

5.13.2 12 sati odbrojavanje do isklju€ivanja/

uklju€ivanja

Pokretanje/zaustavljanje odbrojavanja 'OFF/ON
timer' rada

1 Pritisnite i drzite C_Off_]jlij[__0n ) oko 5 sekunda; kada A
pocne treptati, otpustite tipku.

Rezultat:

_QF'Fi !k | Za 'OFF timer', pojavijuje se {hr na zaslonu i OFF

trepée, @ i dan u tjednu nestaju s LCD zaslona.
Za 'ON timer', pojavljuje se thr na LCD zaslonu i ON
o ke | trepce. @ idan u tjednu nestaju s LCD zaslona.

2 Pritisnite [sde] ili @ za promjenu postavke vremena. Vrijeme
se moze podesiti izmedu 1~12 sati. Svakim pritiskom na tipku
postavka vremena se povecava ili smanjuje za 1 sat.

3 Pritisnite C_Off i

On_ ) za potvrdu postavke.

Rezultat: OFF i/ili ON i podegeno vrijeme se prikazuju na LCD
zaslonu. Indikator "Daikin eye" svijetli naran¢asto. Vrijeme prikazano
na LCD zaslonu automatski ¢e se odbrojavati za 1 sat svakog
proteklog sata.

Primjer: Ako je 'OFF timer' podeSen na 3 sata, prikazano vrijeme
mijenja se na sljedec¢i nacin: 3hr — 2hr — 1hr — prazno (ISKLJ.)

Priru¢nik za rukovanje
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4 Da biste vratili postavku na 24 sata 'OFF/ON timer', ponovite
korak 1 kada na po¢etnom zaslonu OFF i/ii ON NE trepcu.

5 Za otkazivanje postavke tajmera pritisnite .

Za kombiniranje nacina prikaza vremena

Razli¢iti nacini prikaza (24 satno i 12 satno odbrojavanje za 'OFF/
ON timer') mogu se istovremeno Koristiti za 'OFF timer' i 'ON timer'.

1 Za podeSavanje, pogledajte "Pokretanje/zaustavljanje 'OFF
timer' rada" [ 12], "Pokretanje/zaustavljanje 'ON timer'
rada" [» 12] i "Pokretanje/zaustavljanje odbrojavanja postupka
'OFF/ON timer™ [» 12].

INFORMACIJA
= Tjedni programator (Weekly timer) i programator

ukljucivanjaliskljuc¢ivanja (ON/OFF timer) NE MOGU se
koristiti  istodobno. Rad OFF/ON vremenskog
programatora ima prednost. Tjedni proeramator
(Weekly timer) ¢e prije¢i u stanje ¢ekanja, a
¢e nestati sa zaslona. Kada je zavrSeno podeSavanje
programatora uklju€ivanja/isklju¢ivanja (OFF/ON timer),
tjedni programator ¢e postati aktivan.

= Pomocu tjednog programatora moze se podesiti dan u
tiednu, mod OFF/ON timer, vrijeme i temperatura
(samo za mod ON timer). Ostale postavke se zasnivaju
na prethodnim postavkama programatora ukljuéivanja

Primjer: (ON timer).

Prikaz Trenutno Podesite Rad

vrijeme kada... 5.14.1 Za podeS$avanje rada tjednog

'OFF Ih- 22:00 jedinica radi. = Staje u 1:00 programatora

o 500 (3 sata nakon

: sadasnjeg 1 Pritisnite €],

o vremena) . ) . . . . i
OFF _LUU o Rezultat: Prikazuje se dan u tjednu i broj rezervacije tekuceg
o GhF = Rad pocinje u dana

— 6:00. (8 sati ’

o Jhr nakon

o 8hr sadasnjeg MON

— vremena) ]

Napomena: Ako je postavka vremenskog programatora aktivna,
trenutno vrijeme se NE prikazuje na zaslonu.

5.14 Tjedni nacin rada

INFORMACIJA

Sljedeci postupak podeSavanja odnosi se samo na bezi¢ni
daljinski upravlja¢. Medutim, preporu¢amo da izvrsite
tiedno podeSavanje programatora vremena pomocu
aplikacije ONECTA. Za vise informacija pogledajte
"5.15 Bezicno povezivanje s lokalnom mrezom -
LAN" ] 15].

S ovim postupkom mozete ustedjeti i do 4 postavke programatora
vremena za svaki dan u tjednu.

2 Pritisnite U ili @ za odabir dana u tjednu i broja rezervacije.

3 Pritisnite [_Next ),
Rezultat: Dan u tjiednu je zadan. (GXIEE i ON trepcu.

;‘e}y]ﬂi‘]\!‘} ‘ON

4 Pritisnite U ili [s#<| da izaberete nagin rada.

Rezultat: Postavke ¢e se mijenjati na sljedeci nacin:

P ==

Primjer: Kreirajte razliCite postavke od ponedjeljika do petka i Prikaz Funkcija
razliCite postavke za vikende. ON ON timer (programirano
Dan u tjednu Primjer postavki ukljucivanje)
Ponedjeljak 3] 4 OFF OFF timer (programirano
- OFF ON OFF iskljucivanje)
= Unesite do 4 postavke. m [T ( J J
6:0 8:30 17:30 22:00 Prazno BriSe rezervaciju
Utorak~Petak [ ] - 4 5 Pritisnite [ _Next ),
o . _ N OFF ON OFF
* Koristite nacin kopiranja m HEELY | Rezultat: Zadan je nadin rada programatora 'OFF/ON timer'.
ako su postavke jednake| .00 g:30  17:30 22:00 OXIEE® i vrijeme trepcu.
kao i one za ponedjeljak. L e
Subota — IR 33
= Nema podeSavanja
tajmera
Nedjelj? R (%: %: a Napomena: Pritisnite za povratak na prethodni zaslon.
» Unesite do 4 postavke. | (TTTT e 11 Ako se izabere prazno nastavite do koraka 9.
8:00 10:00 19:00 21:00 elect 7
6 Pritisnite L‘lJ ili @ za biranje vremena. Vrijeme se moze

= Postavke ON-ON-ON-ON. Omogucava nacin rada po rasporedu i
zadanoj temperaturi.

= Postavke OFF-OFF-OFF-OFF. Za svaki dan mozZe se postaviti
samo vrijeme iskljucivanja.

Napomena: Pazite da je bezi¢ni daljinski upravlja¢ usmjeren prema
unutarnjoj jedinici i provjerite Cuje li se prijemni zvuéni signal dok
podesavate tjedni nacin rada.

INFORMACIJA
Prije koriStenja bilo koje funkcije programatora sat MORA

biti toéno podeSen. Pogledajte odlomak "4.3 PodeSavanje
sata" [» 6].

podesiti izmedu 0:00~23:50 u razdobljima od 10 minuta.

7 Pritisnite [_Next ),
Rezultat: Vrijeme je podeseno | (OMIEFM i temperatura trepéu.

?@_‘_EE‘_NEQ’—

i !

\\ g
. .2
€53

Napomena: Pritisnite za povratak na prethodni zaslon.
Ako se izabere 'OFF timer' nastavite do koraka 9.

8 Pritisnite U ili @ za odabir zeljene temperature.

FTXM-B
Split klima-uredaj za vje$anje na zid
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Napomena: Zadana temperatura za tjedni programator se prikazuje
samo kad se podeSava nacin rada tjednog programatora.

Rezultat: Prikazat ¢e se dan u tjednu i broj rezervacije tekuceg
dana.

INFORMACIJA

Temperatura se moze podesiti izmedu 10~32°C na
bezi¢nom daljinskom upravljacu, medutim:
= u hladenju i automatskom nacinu rada, jedinica ¢e raditi
na minimalno 18°C ¢ak i ako se podesi na 10~17°C;
= u postupku grijanja i automatskom nacinu rada jedinica
¢e raditi na maksimalno 30°C ¢ak i ako se podesi na
31~32°C.

9 Pritisnite [_Next ),

Rezultat: Temperatura i vrijeme su podeSeni za programator
'ON timer'. Vrijeme je zadano za programator 'OFF timer'.
Indikator "Daikin eye" svijetli narancasto.

Rezultat: Pojavit ¢e se zaslon nove rezervacije.

10 Ponovite prethodni postupak da podesite drugu rezervaciju ili
pritisnite da zavrsite podeSavanije.

Rezultat: Na zaslonu se prikazuje (@XIEE0).

Napomena: Rezervacija se moze kopirati s istim postavkama u neki
drugi dan. Pogledajte odlomak "5.14.2 Za  kopiranje
rezervacija" [» 14].

5.14.2 Za kopiranje rezervacija

Rezervacija se moze kopirati na neki drugi dan. Kopirat ce se Citava
rezervacija odabranog dana u tjednu.

1 Pritisnite (€],
2 Pritisnite [sdec] i @ za odabir tjedna koji se kopira.
3 Pritisnite [Copy ),

Rezultat: Kopirat ¢e se rezervacija odabranog dana u tjednu.
P

s,

OIEM -
TTUE
[}

4 Pritisnite [sdee] i Lsﬂ za odabir dana u koji se kopira.

5 Pritisnite (oY ).

Rezultat: Rezervacija se Citava kopira u odabrani dan i indikator
"Daikin eye" svijetli naran¢asto.

P

(AN

GIEm - N -1
“TJUE L)

25

Napomena: Za kopiranje u jo$ jedan dan ponovite postupak.
6 Pritisnite tipku za zavrSetak podesavanja.
Rezultat: Na zaslonu se prikazuje (QEI[E20),

Napomena: Za mijenjanje postavki rezervacije nakon kopiranja
pogledajte "5.14.1 Za podesavanje rada tjiednog
programatora" [» 13].

\

5.14.3 Za potvrdu rezervacija

MozZete potvrditi ako su sve rezervacije podeSene prema vasim
potrebama.

1 Pritisnite [ © |

ON 1M
TUE L)L)

52,

Select A
2 Pritisnite tipku U ili [sh) za odabir dana u tiednu i broja
rezervacije koja se potvrduje i da vidite detalje rezervacije.

Napomena: Za mijenjanje postavki rezervacija, pogledajte
"5.14.1 Za podeSavanje rada tjednog programatora” [» 13].

3 Pritisnite tipku (® Jzaizlaz iz natina potvrdivanja.

5.14.4 Za iskljucivanje i ponovno ukljuivanje
tjednog programatora - 'Weekly timer’

1 Za iskljuivanje tjednog programatora pritisnite dok

se prikazuje na zaslonu.

Rezultat: [QIELAY nestaje sa LCD zaslona i indikator "Daikin eye"
prestaje svijetliti narancasto.

2 Za ponovno uklju€ivanje tjednog programatora, pritisnite

ponovo tipku .

Rezultat: Koristit ¢e se posljednja rezervacija.
5.14.5 Za brisanje rezervacija

Za brisanje pojedinaéne rezervacije

Upotrijebite ovu funkciju ako zelite obrisati postavke samo jedne
rezervacije.

1 Pritisnite _© ]

Rezultat: Prikazat ¢e se dan u tjednu i broj rezervacije.
2 Pritisnite Ls';j ili @ za izbor dana u tjednu koji ¢e se brisati.
3 Pritisnite [ Next ),

Rezultat: BXEZ®), ON i OFF trepéu.
4  Pritisnite L&ﬂ ili @i izaberite " prazno".

Rezultat: Postavke ce se mijenjati na sljedec¢i nacin:

5 Pritisnite [_Next ),

Rezultat: |zabrana rezervacija je izbrisana.

6 Pritisnite [ 1za izlaz.
Rezultat: Preostale rezervacije su aktivne.

Brisanje rezervacije za svaki dan u tjednu

Upotrijebite ovu funkciju ako Zelite obrisati sve postavke rezervacije
za jedan dan u tjednu. Ona se moze Koristiti tijekom potvrdivanja ili
zadavanja rezervacija.

1 Pritisnite €],
2 Pritisnite @j ili @ za izbor dana u tjednu koji ¢e se brisati.
3 Drzite pritisnuto (WeeKlY | priblizno 5 sekundi.

Rezultat: Sve rezervacije za odabrani dan su uklonjene.

4 Pritisnite (& ] za izlaz.
Rezultat: Preostale rezervacije su aktivne.

Za brisanje svih rezervacija

Upotrijebite ovu funkciju ako Zelite odjednom obrisati sve rezervacije
za sve dane u tjednu. Ovaj postupak se NE MOZE koristiti tijekom
zadavanja rezervacija.

Priru¢nik za rukovanje

14

DAIKIN

FTXM-B
Split klima-uredaj za vjeSanje na zid
3P847164-7 — 2026.06



5 Rad

1 Drzite tipku pritisnutu 5 sekundi tijekom
podrazumijevanog zaslona.

Rezultat: Sve rezervacije ¢e biti izbrisane.

5.15 Bezi¢no povezivanje s lokalnom
mrezom - LAN

Jednostavno povezite svoju jedinicu na kuénu mrezu i preuzmite
aplikaciju za promjenu termostata, postavljanje temperaturnih
rasporeda, pregled potro$nje energije i jo§ mnogo toga.

Za pojedinosti o specifikacijama, nacinima postavljanja, Cesto
postavljanim pitanjima, savjetima za otklanjanje smetnji, posjetite
app.daikineurope.com.

Opi0
=]z

Kupac je duzan osigurati::

= Smartphone ili tablet koji minimalno podrzava inacicu Android ili
iOS, navedenu na app.daikineurope.com.

= Internetsku vezu i komunikacijski uredaj kao $to je modem, ruter,
itd.

= Pristupnu to¢ku za Wireless LAN

= Instalirana besplatna aplikacija ONECTA

Napomena: Ako je potrebno, SSID (Service Set Identifier) i KEY
(lozinka) nalaze se na jedinici.

a Naljepnica sa SSID brojem i lozinkom KEY
5.15.1 Mijere opreza kada se koristi bezié¢na
lokalna mreza LAN

NEMOJTE ga koristiti ako je u blizini:

Medicinska oprema. Npr. osobe koje koriste sréani
elektrostimulator ili defibrilator. Ovaj proizvod mozZe uzrokovati
elektromagnetske smetnje.

= Oprema za automatsko upravljanje. Npr. automatska vrata ili
oprema za protupozarni alarm. Ovaj proizvod moze uzrokovati
neispravno ponasanje opreme.

= Mikrovalna pec¢nica. Ona moze utjecati na beziénu LAN
komunikaciju.

5.15.2 Za instaliranje aplikacije ONECTA

1 Idite na Google Play (za Android uredaje) ili App Store (za iOS
uredaje) i potrazite "ONECTA".

2 Slijedite upute na zaslonu za instaliranje aplikacije ONECTA.

INFORMACIJA

Kako biste preuzeli i instalirali aplikaciju ONECTA na svoj
mobilni telefon ili tablet skenirajte QR kod:
]

5.15.3 Podesavanje bezi¢ne veze

Postoje dvije opcije za povezivanje bezicnog adaptera s ku¢nom

mrezom.

= Koristite nacin rada pristupne toc¢ke - Access Point (SSID i KEY) ili
tipku WPS. Otvorite aplikaciju ONECTA i slijedite upute na
zaslonu.

Za vise informacija i Cesta pitanja pogledajte app.daikineurope.com.

Napomena: PodeSavanje se vrsi bezi¢nim daljinskim upravljacéem u
izborniku postavki beZicnog LAN-a. Tijekom podeSavanja uvijek
usmjerite bezi¢ni daljinski upravlja¢ prema prijemniku infracrvenog
signala na jedinici.

INFORMACIJA

Prije uspostavljanja beZiCne veze provjerite je |i zaustavljen
rad. Povezivanje se NE MOZE izvrsiti dok je jedinica u
radu.

1 Zaustavite rad uredaja prije uspostavljanja bezi¢ne veze.

2 Sa sigurno$c¢u utvrdite da je beziéni usmjernik dovoljno blizu
jedinice i da niSta ne ometa signal.

Izbornik Opis

' Provjera stanje veze i i nacina rada pristupne
tocke Access Point

c Spajanje pomoéu WPS tipke

A Vraéanje na tvorni¢ke postavke

ofF BeZi¢no povezivanje s lokalnom mrezom - LAN
isklju¢eno

Potvrdivanje statusa veze bezicnog LAN-a
1 Na izborniku pocetnog zaslona, pritisnite i drzite najmanje
5 sekunda dok uredaj nije ukljucen.

Rezultat: Pojavljuje se SP (izbornik postavki beZiéne veze). !
trepce.

% ®ES.3'c 5P
%

(5 sec.)

—mul
@

2

15N

MON
(]

100 ‘ RS

I -

2 Pritisnite za potvrdivanje izbora.
Rezultat: | trepce.

3 Pogledajte indikator 'Daikin eye'.

i | —

=

L =)

a Daikin eye (Daikinovo "oko") indikator
b Djelomi¢no zeleno
¢ Crveno, naran¢asto ili plavo

Boja indikatora 'Daikin eye' se |...tada je bezi¢ni adapter...

mijenja izmedu djelomi¢no

zelene ...

Crvena nije spojen

narancasta radi i spreman je za povezivanje
s kuénom mrezom putem WPS
tipke; vidi Za spajanje sa WPS
tipkom.

FTXM-B DAIKIN Priruénik za rukovanje
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6 Stednja energije i optimalan rad
Boja indikatora 'Daikin eye' se |...tada je bezicni adapter...
mijenja izmedu djelomi¢no
zelene i...
plavo povezano s kuénom mrezom:
= putem nacina pristupne tocke -
Access Point
ili
= putem tipke WPS na
usmjerniku.
4 Pritisnite za izlaz iz izbornika.

Rezultat: Prikaz ¢e se vratiti vratiti na podrazumijevani zaslon.

Za povratak postavki veze na tvornicki
podrazumijevane

Vratite postavke veze na tvorni¢ki podrazumijevane u slu€aju da

zel

1

lite:

odvojiti bezi€ni LAN i komunikacijski uredaj (npr. ruter) ili '‘pametni’
uredaj,

ponoviti postavke ako je veza bila neuspjesna.

Na izborniku pocetnog zaslona, drzite najmanje 5 sekunda
dok uredaj nije ukljucen.

Rezultat: Pojavljuje se SP izbornik /. trepce.

Promijenite SP izbornik A pritiskom na @ dvaput ili (T;_mﬂ
visekratno.

» |50 5P T

—=mull B

R (5 sec.)

MON

2x
|
© 1nn ‘ ) ‘ -
LI
Drzite pritisnuto najmanje 2 sekunde da potvrdite izbor.

Rezultat: A trepce. Boja indikatora 'Daikin eye' se mijenja
izmedu crvene i djelomi¢no zelene. Postavka je vraéena na
tvornicki podrazumijevano.

Pritisnite za izlaz iz izbornika.

Rezultat: Prikaz ¢e se vratiti vratiti na podrazumijevani zaslon.

Za iskljucivanje bezi¢ne LAN veze

Ako Zelite iskljuciti funkciju bezi¢ne veze:

1

Na izborniku pocetnog zaslona, pritisnite najmanje
5 sekunda dok uredaj nije ukljucen.

Rezultat: Pojavljuje se SP izbornik 1./ trepce.

Promijenite SP izbornik ofF pritiskom na @ jedanput ili (Tem
visekratno.

» 250 5P 5P

-

3

MON

4

(5 sec.) 1'x
I
o0 ‘ ’," - ‘ -gFF-

\

o )
'

)

C

Drzite pritisnuto najmanje 2 sekunde da potvrdite izbor.

Rezultat: oFf trepcée. Indikator 'Daikin eye' se mijenja izmedu
bijele i djelomi¢no zelene. Komunikacija je iskljucena.

Pritisnite za izlaz iz izbornika.

Rezultat: Prikaz ¢e se vratiti vratiti na podrazumijevani zaslon.

6 Stednja energije i optimalan
rad

INFORMACIJA

Cak i kada je jedinica iskljuéena, ona tro$i struju.
= Kada se nakon nestanka struja ponovo vrati, uspostavit
¢e se prethodno izabrani nacin rada.

A OPREZ

NIKADA ne izlazite malu djecu, biljke ili Zivotinje izravnom
strujanju zraka.

NAPOMENA
NE stavljajte predmete koji se NE smiju smociti ispod

jedinice. Kondenzacija na jedinici ili cijevima rashladnog
sredstva ili zacepljenje odvoda mogu uzrokovati kapanje.
Mogucéa posljedica: Predmeti ispod jedinice mogu se
zaprljati ili ostetiti.

UPOZORENJE

U blizini klima uredaja NEMOJTE odlagati spremnik sa
zapaljivim rasprSivacem i NEMOJTE koristiti rasprsSivace
pored jedinice. To moze prouzroditi pozar.

A UPOZORENJE
A

Pazite da svi ventilacijski otvori budu slobodni od zapreka.

OPREZ

NEMOJTE ukljucivati sustav ako koristite insekticid za
sobu na bazi dima. Kemikalije se mogu nakupiti u jedinici i
ugroziti zdravlje onih koji su preosjetlivi na takve

kemikalije.
7 Odrzavanje i servisiranje
71 Pregled: odrzavanje i servisiranje

Instalater mora provesti godiSnje odrzavanje.
O rashladnom sredstvu

Ovaj proizvod sadrzi fluorirane stakleniCke plinove. NE ispustajte
plinove u atmosferu.

Vrsta rashladnog sredstva: R32
Vrijednost potencijala globalnog zatopljenja (GWP): 675

NAPOMENA
Vazec¢i propisi o fluoriranim stakleni¢kim plinovima

zahtijevaju da punjenje rashladnog sredstva jedinice bude
izrazeno i u tezini i u ekvivalentu CO,.

Formula za izraéun koli€¢ine ekvivalenta CO, u tonama:
GWP vrijednost rashladnog sredstva x ukupna koli¢ina
punjenja rashladnog sredstva [u kg]/1000

Obratite se svom instalateru za pojedinosti.

NAPOMENA
Odrzavanje MORA provoditi ovlasteni instalater ili servisni

tehnicar.

PreporuCujemo da obavite odrZzavanje najmanje jednom
godiSnje. Medutim, vazeéi zakonski propisi mogu
zahtijevati krace rokove odrzavanja.

Priru¢nik za rukovanje DAIKIN FTXM-B
Split klima-uredaj za vjeSanje na zid
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7 Odrzavanje i servisiranje

A

UPOZORENJE

= Rashladno sredstvo u jedinici je blago zapaljivo, ali
normalno NE curi iz sustava. Ako rashladno sredstvo
procuruje u prostoriju, u dodiru s plamenikom, grijacem
ili Stednjakom mozZe dovesti do pozara ili stvaranja
Stetnog plina.

= ISKLJUCITE sve uredaje za grijanje plamenom,
prozracite prostoriju i obratite se trgovcu kod kojeg ste
kupili uredaj.

= NEMOJTE upotrebljavati uredaj dok serviser ne potvrdi
da je popravljen dio iz kojeg je curilo rashladno
sredstvo.

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Prije Gi8¢enja zaustavite rad, ISKLJUCITE uredaj pomodéu
prekidaca, ili izvucite kabel za napajanje. U protivhom,
moze doc¢i do udara struje Sto ¢e uzrokovati povredu.

UPOZORENJE

= NEMOJTE busiti ili paliti dijelove kruga rashladnog
sredstva.

= NEMOJTE koristiti nikakva sredstva za ubrzavanje
odledivanja ili ¢iS¢enje, osim onih koje je preporucio
proizvodac.

= Imajte na umu da rashladno sredstvo u sustavu nema
mirisa.

UPOZORENJE

Uredaj treba biti pohranjen tako da se sprije¢i mehanicko
ostecenje i u dobro provjetravanoj prostoriji u kojoj nema
stalno ukljucenih izvora paljenja (npr. otvoreni plamen,
ukljueni plinski uredaj ili ukljuceni elektricni grijac).
Veli¢ina sobe mora biti onakva kakva je navedena u
poglavlju 'Opc¢e sigurnosne mijere'.

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Da biste ocistili klima uredaj ili filtar za zrak, svakako
zaustavite rad i PREKINITE svako elektricno napajanje. U
protivnom, moze do¢i do udara struje Sto ¢e uzrokovati
povredu.

>

UPOZORENJE
Da sprijecite elektri¢ni udar ili pozar:
= NE ispirite uredaj vodom.
= NE rukujte uredajem mokrim rukama.

= NEMOJTE na uredaj stavljati nikakve predmete koji
sadrze vodu.

OPREZ

Nakon duze upotrebe, provjerite ima li oStecenja na
postolju ili spojnicama uredaja. Ako je oSte¢eno, uredaj
moze pasti i uzrokovati povredu.

A

OPREZ

NEMOJTE dodirivati rashladne diskove izmjenjivaca
topline. Ti rashladni diskovi su ostri i uzrokovat ¢e povredu.

A

UPOZORENJE
Morate biti oprezni s ljestvama kada radite na visini.

Na unutarnjoj jedinici mogu se nalaziti slijedeci specijalni simboli:

Simbol

Objasnjenje

Vv

Prije servisiranja izmjerite napon na stezaljkama
kondenzatora glavnog kruga ili elektricnim
komponentama.

NAPOMENA

= NEMOJTE upotrebljavati benzin, benzen, razrjedivac,
prah za poliranje ili tekuée insekticide. Moguca
posljedica: Izblijedivanje boje i izoblic¢enja.

= NEMOJTE koristiti vodu koja je toplija od 40°C.
Moguca posljedica: Izblijedivanje boje i izobli¢enja.

= NEMOJTE upotrebljavati sredstva za poliranje.

= NEMOJTE upotrebljavati ¢etku za struganje. Mogucéa
posljedica: Povrsinski zastitni sloj se guli.

= Kao krajnji korisnik, NIKADA ne smijete Cistiti unutar
dijelova jedinice; taj posao mora izvesti kvalificirana
servisna osoba. Obratite se vaSem trgovcu.

1 Cistiti mekom krpom. Ako se mrlie te$ko uklanjaju, upotrijebite
vodu ili neutralni deterdzent.

7.3

Kako ocistiti prednju plo¢u

T T i i 5

N =
/

1 Ocistite prednju plocu mekom krpom. Ako se mrlie tesko
uklanjaju, upotrijebite vodu ili neutralni deterdzent.

7.4

1 Stavite prste u udubine ploce (na lijevoj i desnoj strani) jedinice
i otvarajte prednju plo€u dok se ne zaustavi.

Eﬁﬁ%ﬁ

Q

Kako skinuti prednju plo¢u

2 Gurajte lijevu osovinu plo¢e prema van i gore, za odspajanje
prednje plo€e od jedinice. (Na isti nacin izvadite desnu osovinu
prednje ploce.)

a Osovina prednje ploce

3 Nakon vadenja obje osovine prednje ploce, povucite plocu
prema sebi i uklonite ju.

7.5 Za cCiS¢enje filtara zraka
7.2 Ci§éenje unutrasnje jedinice i 1 Pritisnite jeziac na sredini svakog filtra za zrak, a zatim
vew . v i le.
beziénog daljinskog upravljaé¢a povucite dole
2 lzvucite filtre za zrak.
UPOZORENJE
Nepravilni deterdzenti ili postupak CciS¢enja mogu
uzrokovati oStecenje plasticnih dijelova ili curenje vode.
Sredstvo za pranje poprskano po elektricnim dijelovima,
kao Sto su motori, moze uzrokovati kvar, dim ili paljenje.
FTXM-B DAIKIN Priruénik za rukovanje
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7 Odrzavanje i servisiranje

T

3 Uklonite filtar od titanovog apatita za uklanjanje mirisa i srebrni
filtar za Cestice iz sve 4 kopce.

~

DX IRXAXXXHAXX
RRRXREIREIRXR
BRI
DA RS
90090000000 [Hiocosectebtbyd
0000000 A0
ORI ORI
R00OCALKRERX
XXX

RSN

a Kopca

4 Operite filtre vodom, ili ih ocistite usisivacem prasine.

5 Potopite u mlaku vodu na 10 do 15 minuta.

INFORMACIJA
= Ako se prasSina NE skida lako, operite ih neutralnim

deterdentom razblazenim mlakom vodom. Osusite filtre
na sjenovitom mjestu.
= Preporucuje se CiSc¢enje filtra za zrak svaka 2 tjedna.

7.6 Za c¢isScéenje filtra od titanovog
apatita za uklanjanje mirisa i
srebrnog ¢esti€nog filtra (Ag-ion
filtar)

INFORMACIJA

Filtar Cistite vodom svakih 6 mjeseci.

1 Uklonite filtar od titanovog apatita za uklanjanje mirisa i srebrni
filtar za uklanjanje alergena iz sve 4 kopce.

(XXX ERXXXRXL,

KXQCXRAICXX K XXX

0K X XXLKLL

\\ BRI
XX

XQXSIIRRLILLR
RXRRRARE0N0
aocoseat i oteinodosed
D XXXXIIIXXXXXRXE
R RS
ORI

a Jezicac

2 Uklonite prasinu sa filtra usisivacem za prasinu.

<&l

3 Namacite filtar 10 do 15 minuta u toploj vodi.
Napomena: NEMOJTE vaditi filtar iz okvira.

4 Nakon pranja, otresite preostalu vodu i posusite filtar u sjeni.
NEMOJTE Zmikati filtar pri odstranjivanju vode.

7.7 Za zamjenu filtra od titanovog
apatita za uklanjanje mirisa i
srebrnog cesti¢nog filtra (Ag-ion
filtar)

INFORMACIJA

Zamijenite filtar svake 3 godine.

1 lzvadite filtar iz jeziCaca na okviru filtra i zamijenite filtar novim.

INFORMACIJA
= NEMOJTE baciti okvir filtra i ponovo ih upotrijebite.

= Stari filtar odlazite kao negorivi otpad.

Za narucivanje filtra od titanovog apatita za uklanjanje mirisa ili
srebrnog Cesti¢nog filtra, obratite se vaSem trgovcu.

7.8 Kako prednju plocu vratiti na
mjesto

1 Pri¢vrstite prednju reSetku. Poravnajte osovine s utorima i
gurnite ih do kraja unutra.

2 Polako zatvorite prednji panel; pritisnite na obje strane i u
sredini.

Priru¢nik za rukovanje
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8 Otklanjanje smetnji

8 Otklanjanje smetnji

Ako nastane jedan od slijedecih kvarova, poduzmite donje mijere i
obratite se VaSem dobavljacu.

A UPOZORENJE
Kod neuobi¢ajene pojave (kao miris paljevine itd.),
zaustavite rad i ISKLJUCITE elektricno napajanje.
Nastavak rada u takvim uvjetima mozZe uzrokovati kvar,
udare struje ili pozar. Obratite se vasem trgovcu.

Sustav MORA popravljati kvalificirani serviser.

Kvar Mjere
Ako se sigurnosna naprava kao Sklopkom iskljucite glavno
osigurag, ili strujna zastitna sklopka - napajanje.

FID ¢Eesto aktiviraju, ili ako ON/OFF
sklopka NE radi pravilno.

Ako voda curi iz jedinice. Zaustavite rad jedinice.
Preklopnik za rad NE radi kako treba. Iskljucite napajanje.
Svijetlo indikatora 'Daikin eye' trepée i vi |Obavijestite vaseg
mozete bezi¢nim daljinskim upravljacem |instalatera i prijavite kod
provjeriti kdd greske. Za prikaz koda greske.

greSke pogledajte korisnicki priru¢nik za
unutarnju jedinicu.

Ako sustav NE radi pravilno, osim u gore spomenutim slu¢ajevima, i
nije vidljiv niti jedan od gore navedenih kvarova, pregledajte sustav u
skladu sa sljede¢im postupkom.

INFORMACIJA

ViSe informacija o otklanjanju smetnji potrazite u
referentnom vodiéu koji je dostupan na https:/
www.daikin.eu. Koristite funkciju trazenja Q da nadete svoj
model.

Ako nakon provjera svih gornjih stavki, ne mozete sami otkloniti
problem, obratite se svom instalateru i navedite simptome,
kompletan naziv modela uredaja (s brojem proizvodaca, ako je
moguce) i datum postavljanja.

9 Zbrinjavanje otpada

0 NAPOMENA

NEMOJTE poku$ati sami rastaviti sustav: rastavljanje
sustava, obrada rashladnog sredstva, ulja i drugih dijelova
MORA biti u skladu s vaze¢im propisima. Uredaji se u
specijaliziranom pogonu MORAJU obraditi za ponovnu
upotrebu, recikliranje i uklanjanje.
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